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An die Anwender von Meronem i.v. 1 g, Pulver zur Herstellung einer Injektions- oder
Infusionslésung

Zug, April 2016

Lieferengpass von Meronem i.v. 1 g, Pulver zur Herstellung einer Injektions- oder Infusionslésung

Sehr geehrte Damen und Herren

Aufgrund eines Lieferengpasses der Schweizer Aufmachung erhalten Sie in Absprache mit Swissmedic
das Produkt Meronem i.v. 1 g, Pulver zur Herstellung einer Injektions- oder Infusionslésung in
griechischer Aufmachung.

Die Qualitat, Sicherheit und Anwendung des griechischen Praparates entspricht jener des in der
Schweiz zugelassenen Produktes.

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass fiir die Anwendung von Meronem i.v. 1 g, Pulver zur
Herstellung einer Injektions- oder Infusionslosung in griechischer Aufmachung die Schweizer
Fachinformation verbindlich ist. Die mitgelieferte Schweizer Fachinformation ist auch auf
www.swissmedicinfo.ch verfugbar.

Flr Fragen stehen wir lhnen gerne zur Verfiigung und danken fiir Ihr Verstandnis.

Mit freundlichen Grissen

AstraZeneca AG Zug


http://www.swissmedicinfo.ch/

AstraZeneca . Grafenau 10 . CH-6301 Zug
T: +41 (0)41 725 75 75 . F: +41 (0)41 725 76 76 . astrazeneca.ch

BJ9U97ZeIISY

Aux utilisateurs de Meronem i.v. 1 g, poudre pour la préparation d’une solution pour injection ou
pour perfusion

Zug, avril 2016

Difficulté d’approvisionnement de Meronem i.v. 1 g, poudre pour la préparation d’une solution
pour injection ou pour perfusion

Chére madame, cher monsieur,

En raison de difficultés d’approvisionnement de la présentation suisse, en accord avec Swissmedic,
vous recevrez le produit Meronem i.v. 1 g, poudre pour la préparation d’une solution pour injection
ou pour perfusion sous la présentation grecque.

La qualité, la sécurité et I'utilisation de la préparation grecque correspondent a celles du produit
autorisé en Suisse.

Nous attirons votre attention sur le fait que pour I'utilisation de Meronem i.v. 1 g, poudre pour la
préparation d’une solution pour injection ou pour perfusion, sous la présentation grecque,
I'information professionnelle suisse s’applique. L'information professionnelle suisse jointe est
disponible également sur www.swissmedicinfo.ch.

Nous restons a votre disposition en cas de questions et nous vous remercions pour votre
compréhension.

Nous vous prions d’agréer, Madame, Monsieur, I'expression de nos sentiments distingués.

AstraZeneca AG Zug


http://www.swissmedicinfo.ch/

